2. INTRODUCCION

2.1. ProOLoco

El presente estudio tiene como objetivo describir desde el punto de vista fo-
nético y morfologico el dorio utilizado en Sicilia (e islas adyacentes) desde el
principio de la documentacion epigrafica hasta finales de la época helenistica.
Representa una actualizacion de la obra de U. Sicca Grammatica delle iscrizioni
doriche della Sicilia (Arpino, 1924), que ha quedado atrasada no sélo por los
progresos de la lingiiistica griega en el s. Xx, sino también por el aumento del
numero de inscripciones de Sicilia. Este trabajo pretende ser de utilidad no so6lo
para los que se dedican a la dialectologia griega y a la lingiiistica indoeuropea,
sino también para aquellos epigrafistas o historiadores que no estan familiarizados
con los dialectos griegos.

En esta obra no se tratan la sintaxis, el 1éxico, las glosas y la onomastica, que
seran objeto de un estudio ulterior. Tampoco he tenido en cuenta el jonio (calcidi-
co) de Sicilia, que desaparece a partir del siglo v como resultado de la expansion
siracusana, pues ya ha sido tratado con anterioridad.! Sin embargo, si he utilizado
el material en dérico procedente de antiguas colonias jonicas. En cuanto al limite
cronologico, no he abordado el griego de Sicilia de época imperial, pues la ma-
yoria de inscripciones de este periodo estan dispersas en distintas publicaciones
periodicas® y ademas son en su mayoria epitafios de estilo formular y repetitivo
redactados en koiné.

Con el fin de facilitar la consulta, he procurado seguir la estructura de los
manuales mas usados: la Morphologie historique du grec de P. Chantraine (Paris,
1961) y la Phonétique historique du mycénien et du grec ancien, de M. Lejeune
(Paris, 1972). Por otra parte, he renunciado a una sucesion de gramaticas de las
distintas colonias al estilo de F. Bechtel Die griechischen Dialekte (Berlin, 1921 y
1923) y he preferido realizar una inica gramatica del dorio de Sicilia. El motivo es
que las ciudades de Sicilia tuvieron una historia muy accidentada, con frecuentes
traslados de poblacion, por lo que, a menudo, los rasgos lingiiisticos detectados en
época helenistica no responden a lo esperado en relacion con su primitivo origen.?

' V. del Barrio Vega (1987).

2 Afortunadamente, en los tltimos afios se ha avanzado en este campo. V. Bitto (2001) y Kor-
honen (2004). Para un estudio de la lengua de este periodo desde el punto de vista sociolingiiistico,
v. Korhonen (en prensa).

3 Asi, Barton&k (1973: 72), GDI 225.
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A la hora de citar ejemplos de fenomenos lingiiisticos concretos, he intentado
dar una muestra representativa de los datos de las distintas ciudades. Sin embargo,
a veces el material no se atestigua en toda la isla. En principio, se sigue el siguien-
te orden: colonias megarenses, colonias rodio-cretenses, Siracusa y sus colonias,
ciudades del resto de la isla.

Para comodidad del lector, se incluye una lista de todas las inscripciones rele-
vantes para el estudio de la lengua y un indice de verba potiora.

Deseo agradecer su ayuda a las siguientes personas: al doctor Javier de Hoz,
que me animo a escribir una historia de la lengua griega en Sicilia y comento
una version previa de este libro, ademéas de prestarme su apoyo durante todo el
proceso; al doctor José Luis Garcia Ramoén, que, durante una estancia en Colo-
nia, me ayudo a concretar el tema y me dio numerosas indicaciones para mejo-
rar una version anterior de este trabajo; a la doctora Maria Luisa del Barrio, por
sus utiles sugerencias durante el proceso de redaccion; a los doctores Alberto
Bernabé, Emilio Crespo y Julian Méndez Dosuna por sus comentarios criticos
a una version previa de esta gramatica; muy especialmente, al doctor Enrique
Nieto Izquierdo por haberse leido el manuscrito en un tiempo récord y haberme
librado de mas de un error; y, por ultimo, al doctor Alcorac Alonso Déniz. Por
supuesto, me responsabilizo enteramente de cualquier error u omision que pue-
da haber en esta obra.

También agradezco su ayuda a los doctores José Antonio Berenguer Sdnchez
y Juan Rodriguez Somolinos por haberme animado a publicar mi trabajo en esta
coleccion; a Editorial CSIC; a Jaime Curbera, por facilitarme su tesis y tesina
inéditas y por poner a mi disposicion bibliografia; a Sabine Arnaud-Thuillier y
Daniel Riafio por sus consejos acerca de las fuentes griegas; a Julia Rodriguez por
la maquetacion; a mi hermano Alejandro por su ayuda con la informatica, sin la
que este libro no habria sido posible en la forma actual, y a mi familia y amigos
por su apoyo. El trabajo esta dedicado a mi familia.

2.2. ESTUDIOS ANTERIORES SOBRE EL DORIO DE SICILIA

El dorio de Sicilia ha sido tratado en trabajos anteriores. En primer lugar, en la
gramatica del dorio de Ahrens (1843) aparecen recogidos datos de las inscripcio-
nes sicilianas, pero el dialecto no constituye un estudio aparte. Hay que esperar
a Bechtel (1923: 165-290, 615-656), quien realiza una sucesion de «minigrama-
ticas» de las distintas colonias (tratadas dentro de los apartados dedicados a las
metropolis). Un buen tratamiento, aunque sucinto, del dorio de Sicilia se encuen-
tra en Thumb-Kieckers (1932: 205-217), donde se afiaden datos procedentes de
Epicarmo, Sofron y Arquimedes.

Pero, sin duda, el mejor estudio de conjunto dedicado al griego de Sicilia
en estas fechas es la obra de Sicca (1924), que retne todas las inscripciones
de Sicilia hasta el siglo i1 d.C. y estudia la fonética y la morfologia, ademas de
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proporcionar un breve «diccionario» de términos sicilianos y un comentario de la
inscripcion de Halesa. Pese a sus virtudes, esta obra ha quedado anticuada por
los progresos de la lingiiistica griega e indoeuropea durante casi un siglo (pién-
sese, por ejemplo, en la teoria laringal o al desciframiento del micénico) y por
la publicacion de inscripciones nuevas. Los documentos nuevos, como la Lex
Sacra de Selinunte, los decretos de Entela o los contratos de Camarina y Mor-
gantina, por citar unos pocos, son de una gran importancia para la descripcion
del dialecto. Esto ha hecho necesario un nuevo estudio de conjunto del dorio
de Sicilia.

Con posterioridad a la obra de Sicca se han publicado diversos trabajos sobre
el griego de Sicilia, como la descripcion sucinta del dialecto llevada a cabo por
Garofalo (2004). Sin embargo, la mayor parte de las contribuciones versan sobre
aspectos concretos.

Asi, algunas inscripciones han sido objeto de un analisis dialectologico por-
menorizado, como los decretos sicilianos aparecidos en Cos (Harlow 1972), la
Lex Sacra (Arena 1997, Dubois 1997) o las defixiones de Selinunte (Bettarini
2005). También es preciso mencionar el estudio lingiiistico parcial de los decretos
de Entela llevado a cabo por Garcia Teijeiro — Molinos Tejada (1988) y Biondi
(2001) y el analisis mas completo de Curbera (1991).

Distintos articulos de Gallavotti (1977, 1985, 1990), Giangiulio (1982), Are-
na (por ejemplo, 1986, 1987, 1997a, 1997b, 2006a, 2006b) y Samaniego Maeso
(1992), tratan de aspectos lingliisticos puntuales. También las ediciones de Dubois
(1989, 2008) recogen informacion sobre el 1éxico y algunas particularidades lin-
giiisticas.

La onomastica siciliana ha sido estudiada en dos monografias a cargo de Landi
(1981) y Curbera (1994a) y en numerosos articulos de diferentes autores, como
Masson (1972), Manganaro (2008, 2010), Cordano (2010) o Lazzarini (2010), por
citar unos pocos.

El tema de las relaciones entre los distintos dialectos ha sido abordado por
Salvaneschi (1975). Por su parte, Barton¢k (1973) aboga por una koind anterior
al siglo 1v y de base siracusana, tema que también tratan Curbera (1994b), Willi
(2008) y Mimbrera (en prensa).

Por tltimo, el griego de época helenistica y su relacion con la koiné ha sido
estudiado por Consani en diversos articulos (v., por ejemplo, 1995) y Mimbrera
(en prensa).

Pese a la importancia innegable de todos estos trabajos parciales, falta una des-
cripcion sistematica, pormenorizada y puesta al dia del dorio de Sicilia, situacion
que la presente obra pretende remediar.



